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Dérfor T-Meeting!

Du behdver T-Meeting om du vill vara tillgdnglig och behdver senaste tekniken. Det kan ocksa vara for att din gamla bildtelefon /
texttelefon inte fungerar langre, dina behov har forandrats eller for att du behover basta bild, hog kvalitet och bra support.

T-Meeting ar hjalpmedel. Regionerna ar skyldiga erbjuda de hjalpmedel som du behover i vardagen. Hur det sker och vilka regler som
finns beror p& var du bor. Behdver du T-Meeting i arbetet? Kontakta Forsakringskassan eller Arbetsformedlingen for ansokan.
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Nu ar sommaren har

Den 1 juli 2019 firar den svenska spraklagen
tiodrsjubileum. Det svenska teckenspraket har
i lagen en stillning motsvarande de nationella
minoritetsspréken. Vad har det inneburit hittills?
Hur kan det svenska teckenspriaket fortsitta
att stdrkas? Kan det svenska teckenspraket i
framtiden bli ett nationellt minoritetssprak eller
till och med ett av Sveriges huvudsprék just for att
det ar svenskt? Dévas Tidning har traffat Sprékradets spréakvérdare,
Tommy Lyxell, och Sveriges Dovas Riksfoérbunds ordférande, Asa
Henningsson, for intervju om saken. Las mer pa sidorna 4-5.

Tolkcentralen i Region Stockholm har utfardat en ny riktlinje:
hogst en fritidstolkning per vecka for vuxna. Anledningen ar att
antalet tolkbestdllningar har ¢kat markant. En av de personer
som drabbats ar Elias Tebibel som spelar fotboll i ett topplag for
horande. Hur ska han kunna gora fotbollskarriar nir han bara far
tolk en géng i veckan? Las mer pé sid. 8-9.

Nu ar antligen sommaren hir. Dévas Tidning har besokt en av
landets fritidsanldggningar for dova: Sjostranden i Hissleholm.
Hur gar det for dem? Far de ménga géster i sommar? DT har dven
hélsat pa Dovas Forening i Hassleholm som en del i artikelserien
Landet runt. Hur mar dovforeningen? Lés mer pé sidorna 16-17.

Vecka 30 samlas tusentals dova fran olika vérldsdelar i Paris.
Det ar dd World Federation of the Deaf har sin generalférsamling
och kongress. Givetvis kommer Do6vas Tidning att finnas pé plats.
Véar ambition &r att bjuda pa en multimedial rapportering — webb-
tv, artiklar och bilder — p& bade webbplatsen dovastidning.se och
i nummer 4 av papperstidningen som ar ute i september. Fo6lj oss
girna da.

Vi vill 6nska er alla en riktigt skon sommar! Tack for att ni har

foljt oss under véaren! Vi ses i host! NICLAS MARTINSSON
REDAKTOR OCH ANSVARIG UTGIVARE

TIDSKRIFT FRAN SVERIGES DOVAS RIKSFORBUND
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10 ar med spraklagen - sa har det gatt

Den 1 juli 2019 firar spraklagen 10 ar.Ilagen har det
svenska teckenspraket en sirstillning. DT tar reda
pa vad lagen hittills har betytt for teckenspraket och
hur spraket kan bli dnnu starkare framéver.

Den 20 maj 2009. En grupp forviantansfulla déva satt pé riks-
dagens ahorarldktare. De jublade nir riksdagen klubbade igenom
den historiska spréklagen. Nu fanns det svenska teckenspraket for
forsta gdngen reglererat i lagen.

— Det har ar lika stort som 1981 nar riksdagen erkidnde
teckenspréket som dovas forsta sprak! Det rader inte langre ndgon
tvekan om att teckensprak ar ett sprak, sade SDR:s davarande
ombudsman Ragnar Veer till DT. Han var en av dem som befann
sig pa laktaren.

Bredvid honom satt Suzanne Albihn, som var intressepolitisk
sekreterare::

— Tidigare har vi inte haft ndgon lag att hanvisa till, men nu kan
vi gora det. Vi kan peka pé lagen och séga att samhéllet har ansvar
for att vi ska fa anvinda vart forsta sprak pa olika omraden, till
exempel i virden.

I spréklagen ar svenskan huvudsprak och det samhéllsbiarande
spréket. Det svenska teckenspraket har i lagen en stallning mot-
svarande de fem nationella minoritetsspraken: finska, meankieli,
samiska, romska och jiddisch.

Vad géller det svenska teckenspréket s& star det i spraklagen
att det allminna har ett sdrskilt ansvar att skydda och framja
det. Vidare star det att den som ar dov, horselskadad eller som av
andra skil har behov av teckensprak ska ges mojlighet att ldra sig,
utveckla och anvianda det svenska teckenspréket.

Nu har tio ar gétt. Vad har spraklagen hittills inneburit for det

svenska teckenspréket? DT fragar Tommy Lyxell. Han arbetar som
sprakvardare i svenskt teckensprak vid Sprakradet i Stockholm.

— Spréklagen har satt det svenska teckenspréket pa kartan och
starkt dess stillning.

Han kan se nagra positiva effekter av spraklagen:

— Nu finns det okad kunskap hos allminheten om att det
heter svenskt teckensprak, inte bara teckensprak. Indirekt ar det
underforstétt att det svenska teckenspraket skiljer sig frén andra
landers teckensprak, sédger han och fortsétter:

— Det svenska teckenspraket har blivit mer synliggjort i och med
att de flesta myndigheter kanner till att det svenska teckenspraket
ar reglerat i spraklagen. Ett exempel ar att vi har gjort en
kartlaggning (2015) som visar att det finns mer information pa
teckensprak pa myndigheters webbplatser dn 2010.

Spraklagen ar "bara” en ramlag, vilket enligt Tommy Lyxell ar
en nackdel. En ramlag innehaller allménna riktlinjer och mal, inte
detaljer. Istillet kan en ramlag preciseras i annan lagstiftning om
den finns.

En lag som mer uttryckligen siger vilken ratt en person har till
teckensprak existerar dnnu inte. Detta till skillnad frén de fem
nationella minoritetsspraken som dven har en egen lag: “Lagen
om nationella minoriteter och minoritetssprdk”. Darmed har
minoriteter som talar finska, meankieli, samiska, romska och
jiddisch starkare ritt till sina sprak pa olika omraden, till exempel
forskola, dldrevard och vid myndighetskontakter.

Ett stort problem som Tommy Lyxell ser dr pa skolomradet for
personer som talar svenskt teckensprak.

For horande elever som har minst en dov fordlder ar det
ingen sjalvklarhet att de far lasa teckensprak som modersmal
i skolan. En kommun kan namligen siga nej till att ordna med



modersmalsundervisning i teckensprak om det finns farre 4n fem
elever. For nationella minoritetssprak racker det med en enda elev.

Det finns dock enstaka kommuner som har beslutat att
teckensprik ska ses som ett minoritetssprak i deras skolor. Men
det varierar vilka mélgrupperna ar. Enbart for de elever som har
minst en dov foralder eller ocksa for de elever som sjélva ar dova
och horselskadade och gér integrerat i skolan tillsammans med
hérande? Aven for horande som har déva syskon?

— En annan fraga 4r hur teckenspriksundervisningen
organiseras inom kommunen. Enligt spraklagen ska en elevkunna
lara sig det svenska teckenspraket, anvianda och utveckla det. Hur
fungerar det i praktiken? Det riacker ju som bekant inte att en
elev lar sig teckensprék i klassrummet, hen méaste ocksd kunna
anvanda och utveckla deti m6ten med andra teckensprékstalande.

Ett gladjeamne ar enligt Tommy Lyxell den reviderade laroplan
for forskolan som trader i kraft i sommar. I laroplanen betonas och
uppméarksammas svenskt teckensprak for dova, horselskadade
barn och andra barn som har behov av det. Samma sak borde
enligt honom gélla dem som gar i grundskolan och gymnasiet.

P4 frigan om hur det svenska teckensprikets stillning kan
bli annu starkare i framtiden, svarar han att det i forsta hand
ar andra lagar som behover revideras, dir svenskt teckensprak
omnamns, till exempel skollagen. Men &dven spraklagen kan
behova fortydligas. D& tinker han framforallt pa formuleringen
“den som ar dov, horselskadad eller som av andra skél har behov
av teckensprak ska ges mojlighet att 1dra sig, utveckla och anvinda
det svenska teckenspréket”.

— Formuleringen ar framtagen ur ett funktionsnedsattnings-
perspektiv. Det svenska teckenspraket ses i forsta hand som ett
kommunikationsmedel for personer med horselnedsittningar.
Det borde vara den sprakliga identiteten som ska vara viagledande,
inte horselformégan, siger Tommy Lyxell.

— Formuleringen ”...har behov” kan ocksa ifragasattas. Hur kan
en persons behov av ett sprak bedémas och av vem? De som talar
svenskt teckensprak gor det av goda skal, vilket ingen annan ska
behova ifragasatta, sager han och fragar retoriskt om det finns
nagot annat sprak som ocksa “behovsprovas”.

— Det ar intressant att i spraklagen star det ingenting om vilka
som talar svenska, bara att det &r huvudsprék i Sverige. Varfor ska
vi egentligen prata om vilka som talar svenskt teckensprak?

SDR:s ordférande, Asa Henningsson, delar samma bild som
Tommy Lyxell av vad spréklagen har inneburit for det svenska
teckenspréket. Hon lagger till att det ar problematiskt att samhallet
fortfarande manga génger ser teckenspréket ur tillginglighets-
och funktionsnedsattningsperspektiven.

— Ett exempel dr SVT:s teckensprakstolkade program. Det ses
som ett tillgdnglighetsprojekt hos dem, séger hon.

SVT:s program pa teckensprak didremot produceras av SVT
Teckensprak, en av SVT:s minoritetsspraksredaktioner.

Asa Henningsson menar att SVT:s indelning 4r ett tydligt
exempel pa hur kluvet samhillet ar i synen pa teckenspraket:
bade ett sprak och ett kommunikationsmedel for personer
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prakradet. 1;t'ro: NICLAS MARTINSSON

Tommy Lyxell

med horselnedséttningar. Det sistndmnda dr nagot dova inte
identifierar sig med. De ser sig som en kulturell och spraklig
minoritet.

SDR har som mal att dévas rétt till det svenska teckenspréket
ska stidrkas inom samtliga samhallssektorer.

Sveriges tolkning av Europaradets konventioner f6r minoriteter
och minoritetssprak ar att det svenska teckenspréket inte dr ett
kultursprdk som talas i generationer. Darfor dr det svenska
teckenspréaket inte ett nationellt minoritetssprak.

SDR arbetadeinnanspraklagenblevverklighetforatt detsvenska
teckenspraket skulle ses som ett nationellt minoritetssprék. Men
sé blev det inte. SDR ser dock spraklagen som ett positivt forsta
steg.

Nésta steg dr att SDR under mandatperioden 2017-2021
planerar att soka projektmedel for att kunna starta projektet med
arbetsnamnet Végval. Tanken ar att gora en djup kartliggning
av vad spréklagen hittills har inneburit pa olika omréden och ge
forslag pé vilka forandringar som behover goras for att starka det
svenska teckensprékets stillning. Det kan exempelvis handla om
att hitta argument for att gora det svenska teckenspréket till ett
nationellt minoritetssprak.

Sjalv har Asa Henningsson funderat pid om det svenska

teckenspraket inte kan

oras till ett av Sveriges | "

iu udsprik 8 "Det hir ir lika stort som 1981”
\' :

— Det svenska tecken-
spraket ar ju lika mycket
svenskt som svenskan.
Bada spraken hiarstammar
ju frén europeiska sprak-
familjer och har talats av

generationer svenskar.

TEXT: NICLAS MARTINSSON
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Sa bra var nya Texttelefoni.se

Forra aret fick féormedlingstjinsten Texttelefoni.se en
ny leverantér och en helt ny plattform. Anvindare blev
missndjda med den i bérjan. De upplevde bland annat
att en del férmedlare var fér laingsamma. I varas gjorde
kommunikationsmyndigheten PTS, som ar ansvarig for
tjansten, en granskning. DT sammanfattar den.

Nar forra leverantoren, Eniro, hade hand om Texttelefoni.se
klagade fa pa deras formedlare.

Nir den nya leverantoren, Samres, tog 6ver upplevde ménga av
DT:s lasare att de flesta formedlare var alldeles for langsamma och
inte alltid férstod vad som sades eller skrevs. Det fanns dock négra
formedlare som var ovéntat bra och snabba.

Maénga vittnade ocksd om att det var frustrerande att inte i
forvag kunna be en formedlare att valja ratt knappval pé en géng
nir de visste vilka alternativ formedlaren skulle trycka pa. Pa
Eniros tid gick det bra att gora sa.

En av forklaringarna till att nya Texttelefoni.se upplevdes som
ldngsammare 4n gamla kunde vara att ingen av Eniros formedlare
foljde med till Samres i samband med 6vertagandet. Istéllet var
alla formedlare nya.

PTS beslot att gora en granskning av formedlingstjansten. En av
anledningarna som de uppgav var just Dévas Tidnings skriverier.

Granskningen, som blev klar i april, gick bland annat ut pa
att 34 av 35 formedlare under sekretess observerades nar de
formedlade samtal. Dessutom fick de gora skrivhastighetstest.
31 av 35 formedlare fick ocksa ta emot “mystery calls” (verkliga
samtal i testsyfte).

Resultatet visade att 6 av 34 formedlare inte klarade att skriva
med en hastighet pd minst 250 tecken i minuten inklusive
mellanslag, i enlighet med den europeiska standarden for
textformedlingstjanster. Daremot kunde i princip alla formedlare
skriva korrekt.

Johan Lidman pa PTS digitaliseringsavdelning uppger for DT

att de och Samres ar eniga om att endast formedlare som klarar
kravet pd minst 250 tecken per minut ska vara verksamma i
tjansten framover.

Granskningen visade ocksd att samtliga formedlare skrev i
realtid och i oférvanskad form, men inte alltid i realtid nir det
gillde talsvar. Har fanns det problem. Formedlare hade ibland
svart att hinna med att formedla talsvar och var darfér tvungna
att ringa om. D& kunde de skriva av talsvaret i sin helhet och sedan
sinda ivag det i ett enda stycke under samtalet.

Anviandare har, som DT tidigare rapporterat om, uttryckt
onskemal att kunna be formedlare att vélja réatt knappval pa en
géng nar de vet vad samtalet handlar om. Men enligt avtalet ska
samtal formedlas ordagrant.

PTS tinker dock presentera ett forslag for
organisationerna senast 30 juni i ar pd hur autosvar och
telefonkoer kan hanteras smidigare och att “kringga kravet” att
formedla ordagrant. En av intresseorganisationerna ar SDR.

SDR:s intressepolitiska strateg, Lisa Astrom, sitter i PTS
brukarrad for Texttelefoni.se  och
Bildtelefoni.net.

Om granskningen siger hon:

— Vi pé SDR tycker att det ar positivt att PTS har gjort en
granskning. Formedlingstjansterna uppfyller en otroligt viktig
funktion for déva da de ar de enda alternativen som finns om man
vill ha direktkommunikation med taltelefonanvindare pa distans.
Darfor maste de hélla en god kvalitet.

Om att kunna be en férmedlare att vilja ritt knappval pé en
gang svarar hon:

— Anvindare ska kunna forbereda formedlare pa vilka knappar
som ska viljas innan den “riktiga formedlingen” borjar. Om
tolken pa Bildtelefoni.net kan det, varfor kan inte formedlaren pa
Texttelefoni.se gora samma sak? Pa senaste brukarradsmotet tog
viupp det med PTS. De visade forstaelse for det och skulle komma

intresse-

formedlingstjansterna

med forslag. TEXT: NICLAS MARTINSSON
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Ostervangsskolan har nu 102
elever — en stor 6kning pa 7 ar

@1 maj firade Ostervingsskolan i Lund att de
har 102 elever. S& méanga elever har de inte haft
tidigare. Rektor Ann Holmstrom séger till DT
att ménga orsaker till elevokningen finns. En av
dem &r att skolan arbetat aktivt for att vara kiand
av sin malgrupp och skapa goda nétverk med
exempelvis horselforskolor, dov- och horsel-
enheter, och tjinstemén som mdéter dova och
horselskadade barn och deras fordldrar. En an-
nan ar att skolan har manga nyanlianda elever.
Och s spelar de nya lokalerna in ocksé. Nu delar
skolan lokaler med kommunala Tunaskolan. Nar
flytten planerades 2012 hade Ostervingsskolan
bara 55 elever i sina gamla lokaler.

Sa var 2018 for SPSM:s skolor

@ DT har gétt igenom Specialpedagogiska skol-
myndighetens (SPSM) arsredovisning 2018.
Har ar utvalda siffror: Myndighetens nio skolor,
inklusive fem regionala specialskolor for dova
och horselskadade, hade 659 elever totalt forra
dret. Det var 9 elever fler dn dret innan. 44% av
avgangseleverna fran de regionala specialskolor-
na hade behorighet att soka till gymnasiet. Det
var nagot fiarre dn 2017. SPSM ansvarar ocksa
for att dela ut bidrag till de godkdnda anordnare
som bedriver Teckenspréksutbildning for foral-
drar (TUFF). Forra aret laste 427 foraldrar teck-
ensprak, det var lite fler dn aret fore. 62 procent
av deltagarna var kvinnor.

Bulleriskolan ger simre minne

@ Auris rapporterar att forskaren Jonas Brann-
strom fran Lunds universitet har kommit fram
till att elever med ci eller horapparat kommer
ihag mindre av de berittelser de far lyssna pé &n
hérande barn i bullriga miljéer. Enligt honom
ar buller ett storre problem i klassrum i dag d4n
forut bland annat for att pedagogiken i skolorna
har forandrats. "Klassrummen &r inte ’katedrala’
langre utan barnen jobbar ofta tva och tva eller
i mindre grupper, vilket innebar att det blir mer
kringljud”, sdger han till Auris. Hans uppmaning
ar att skolmiljoerna bor ses over for alla barns
skull, men sarskilt for barnen med horselned-
sattning.

59 nya emojier slapps senare
under aret - en av dem &r dév

@ Nu finns en teckenspriksrelaterad emoji: I
love you-handform. Snart tillkommer adntligen
en emoji som visar det internationella tecknet
for dov. Den ska finnas i tre versioner: man,
kvinna och kénsneutral, och i sex olika hudféarg-
er. Dovemojin kommer att slédppas tillsammans
med 58 andra nya emojier. Allt som allt blir det
hela 230 nya varianter om konstillhorighet och
hudfirg ska riknas in. Ledordet &r inkludering.
Nagra av emojierna dr pa temat funktionsned-
séttning, till exempel blindképp, hérapparat och
ledarhund. Enligt Emojipedia berdknas Google
lansera de nya emojierna i augusti, Apple i okto-
ber och Facebook i november.

Lyckades slippa undan ranare

@ Tva garningsmin blev i april domda till tre
ars fangelse for i huvudsak ran och olaga fri-
hetsber6vande. Ett av de brott som de begick var
att de forsokte réna en dov man i februari i ar,
skriver Goteborgs-Posten. Det hela borjade med
att de kom hem till honom. En hotfull situation
uppstod. For att komma ur situationen plockade
mannen upp sitt bankomatkort och pekade ut
riktningen mot en nérliggande bensinstation.
Inne pé bensinmacken skrev han ”Snilla ring
polis. Ni har bevis” pa en lapp till butiksper-
sonalen. Den anstillda i kassan tryckte pa Gver-
fallslarmet. Snart var polisen pa plats och kunde
gripa garningsménnen.

Ny horselforskning i London

@ Professor Anne Schilder vid University Col-
lege London leder ett nytt forskningsprojekt. Det
gér ut pa att undersoka om hérceller kan &ter-
skapas och i sin tur kan leda till att horseln kan
terstillas. 40 personer med horselnedséttning
ingdr i testgruppen, skriver Auris. Metoden ar
foljande: medlet Regain ges som injektioner via
trumhinnan. Férhoppningen ar att harceller dé
ska kunna aterbildas. Senior professor Helge
Rask-Andersen vid Uppsala universitet sdger till
Auris om forskningen: "Det kan ha effekt. Men
man ska nog inte ha alltfér stora forhoppningar
annu. Det dr horapparat och cochleaimplantat
som géller tills vidare”.

i kohet
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Sakerhetsinformation nu pa
teckensprak pa Gotlandsbaten

@ Josefin Bark, bosatt pd Gotland, anmilde
Destination Gotland till Diskrimineringsom-
budsmannen (DO). Anledningen var att den nya
sékerhetsfilmen till skillnad fran den gamla inte
var teckensprékstolkad utan enbart textad. Den
som ville se den pé teckensprék hanvisades till
informationsdisken, vilket Josefin Bark ifréga-
satte. Dova och horselskadade resenirer betalar
lika mycket som andra; varfor skulle de inte fa
samma service, resonerade hon. DO valde att
inte ta upp hennes anmélan, men Destination
Gotland fixade slutligen en tolkruta i filmen som
nu visas i alla salonger ombord. Manga dova re-
ser till Gotland, inte minst pd sommaren.

Inte lika hett som miljopolitik

@ Lika Unikas ordférande, Mia Modig, och
Funktionsritt Sveriges ordforande, Elisabeth
Wallenius skriver pa dagenssamhalle.se att
styrutredningen for funktionshinderpolitik-
ens forslag ar en upprepning av gamla och ut-
tjdnta arbetssétt. Betdnkandet saknar ocksé
den skiarpning av den politiska styrningen som
behovs for att FN:s konvention om rittigheter for
personer med funktionsnedsattning ska kunna
genomforas fullt ut. Nu satsar regeringen enligt
ordférandena for lite pd funktionshinderspoli-
tik. Ordforandena menar att som jaimforelse ar
regeringens engagemang storre for jamstalld-
hets-, milj6- och barnréttsfragor.

Lindvall siljer sin restaurang

@ Restaurang Fredrik Gourmé & Café drivs av
paret Fredrik och Simone Lindvall i Orebro. Det
brukar vara fullsatt vid lunchtiden och ménga
kommer ocksa forbi for att kopa matldda. DT
sénde ett webb-tv-inslag om restaurangen for
ett r sedan. D4 hade de precis 6ppnat. Nu har
foretaget lagt ut en séljannons pé sin lokal.
Fredrik Lindvall bekraftar ryktet och forklarar
beslutet: "Visadljer var lokal p.g.a. tidsbrist. Min
fru pluggar i Stockholm pé vardagar och jag
har ett annat jobb samt 4r ensam hemma med
barnen. Foretaget ar dock kvar. Vi har ett pro-
jekt pa gdng som fortfarande ar hemligt. Déarfor
tog vi beslutet att silja var restauranglokal”.



Elias far bara tolk till sin
fotboll en gang i veckan

Elias Tebibel spelar fotboll i ett av Stockholms topplag i
division 4. Tidigare kunde han fa tolk 3-4 ganger i veckan,
eller mer, men det har nu minskats till en gng per
vecka. Anledningen &r att Tolkcentralen i Stockholm av
ekonomiska skl har infért en ny begransning: hogst en
fritidstolkning per vecka for alla vuxna.

- Jag missar mycket av fotbollen, siger en jittebesviken
Elias Tebibel.

Tolkcentralen i Region Stockholm gor nagot ovanligt, som inte skett
tidigare. I slutet av april tog de fram en ny begransning: hogst en
fritidstolkning per vecka for vuxna tolkanvandare. Anledningen ar att
antalet tolkbestéllningar 6kat med 6 procent under perioden januari-
april i ar jaimfort med samma period ifjol och att pengarna inte ser ut
att rdcka dret ut om alla tolkbestéllningar fortsétter att beviljas.

Elias Tebibel dr en av dem som nekas tolk till sina fritidsaktiviteter
pa grund av den nya begrénsningen.

— Ett mejl som fordndrade mitt liv, tecknar Elias som trénar
tre ganger per vecka och spelar minst en match i veckan med
fotbollsklubben Reymersholms IK, ett av topplagen i division 4.

Elias berattar att han, innan den nya regeln borjade galla, har
anvant tolk pa alla traningar och matcher. Han ar ensam dov i laget
och utan tolk missar han allt som sags.

— Vi har som maél att avancera till division 3 och pd den nivan
récker det inte med att bara titta pa hur andra gor utan det &r mycket
detaljsnack om fotboll och taktik, forklarar Elias som &r orolig dver
framtiden. Nu far han istéllet all information en géng per vecka nir
han har tolk.

Han dr mycket besviken 6ver den nya begrinsningen och menar
att det inte bara minskar hans mojligheter att integreras med horande
utan ocksa hindrar honom fran att synliggora teckensprak i samhallet.

— Jag har méanga hoérande vianner och utéver fotbollen andra
fritidsintressen. Att jag inte far tolk mer 4n en gang per vecka innebar
att jag missar mycket av fotbollen och dessutom andra saker som jag
vill gora. Nar jag inte dr med finns inte teckensprak, séger Elias som
tycker att det dr vansinnigt att behova vilja vilken dag han vill ha tolk.

Trots den nya begransningen har han fortsatt bestilla tolk och varje
géng blivit ombedd av tolkcentralen att géra det omgjliga valet. Elias
arradd for att den begransade tolktillgdngen ska gora déva mer socialt
isolerade.

— Vi kan inte bara sitta och titta pA medan vi exkluderas &nnu mer
fran samhaéllet. Friheten tas ju ifran oss samtidigt som teckenspraket
syns allt mindre. Vi alla maste gora nagot!

Den nya begrénsningen far hard kritik av Stockholms Dovas
Forening (SDF), Stockholms Dovas Ungdomsrad (SDUR) och FSDB
Stockholms och Gotlands lan. Det kom som en 6verraskning for dem
nir begransningen blev kénd.

— Det ar en vildig inskriankning i véra vardagsliv. Vi som dova
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medborgare har ritt att delta i samhallet pd samma villkor som alla
andra, dven nar det giller vardagssysslor, sdger Henrik Sundqvist,
kanslichef pa SDF.

— Det blir som att Tolkcentralen bestimmer 6ver vara liv; nar och vad
vi ska gora, sager Florian Tirnovan, ungdomskonsulent, SDUR.

— Det ar hemskt, personer med doévblindhet ar redan dubbelt
utsatta. Manga av vara medlemmar ar i stort behov av tolk, sidger
Ingela Jacobsson, ombudsman pa FSDB Stockholms och Gotlands ldan
och berittar att deras aktiviteter, till exempel friskvard, riknas som
fritidstolkning, vilket drabbar tolkanvdndare med dévblindhet hért.
De méste vilja en fritidsaktivitet per vecka, hos FSDB eller nagon
annan.

Marianne Risberg, verksamhetschef for Tolkcentralen i Stockholm,
beklagar att de blivit tvungna att begransa till en fritidstolkning per
vecka for vuxna d antalet bestdllningar 6kat och pengarna méste
riacka aret ut. Fritidsrelaterade tolkbestédllningar har lagst prioritet,
lagre an t.ex. lakarbesok (hogst prioritet, prio 1) och arbetsplatstraff
(nidst hogst prioritet, prio 2).

Pa fragan om varfor de inte kan prioritera l6pande i likhet med
andra tolkcentraler i landet, svarar hon att de arbetar annorlunda
da de inte har egna anstillda tolkar utan endast anlitar upphandlade
tolkbolag.

— Andratolkcentraler gor en prioritering ddr de16ser prio 3-uppdrag
i sista minuten om de har anstéllda tolkar over. Tolkcentralen i
Stockholm samordnar bestillningar direkt nar de inkommer, vilket
betyder att man far ett snabbt svar pd om man far tolk. Det innebar en
trygghet for vara tolkanvandare som inte behover vanta in i det sista
for att veta om de far tolk eller inte, siger Marianne Risberg.

Varfor just en fritidstolkning per vecka? Detta oavsett langd.

— Vi méste dra en grins som ar rittvis for alla, sdger hon och
forklarar att det ar en forsta prioritering som gjorts och att det kan
komma hérdare prioriteringar om tolkbestéllningarna fortsatter 6ka.

Intresseorganisationerna som DT talat med, menar att
ni bestimmer 6ver tolkanvindares liv da de &r tvungna att
vilja en av t.ex. tre fritidsbestdllningar. Kommentar?

— Vi ser det som att vi ger tolkanvindare mdjlighet att vilja vilket av
tillfallena under veckan som ar viktigast for dem.

Marianne Risberg berittar att Tolkcentralen i Stockholm i maj =——p»



Tolkbrist p.g.a. ekonomi

Tolkverksamheten i Vistra Gotalandsregionen med-
delar sedan tvd manader tillbaka att om de inte kan
ordna med tolk si beror det antingen pa tolkbrist eller
ej prioriterat uppdrag av ekonomiska skal.

- Det &r pa ett sitt bra att de ar drliga, séger Elisabeth
Wessel, styrelseledamot i Vastra Goétalands Doévas
Lansforbund (VGDL), som samtidigt ifragasétter hur
tolkverksamheten egentligen prioriterar.

VGDL har fatt rapporter fran tolkanvindare om att de inte fatt tolk
péa grund av “ej prioriterat uppdrag av ekonomiska skal”. Det kan
exempelvis handla om en arbetsplatstriff eller korlektion pa en
trafikskola.

— En arbetsplatstraff brukar ju ges hogre prioritet, jag har sjilv
personligen blivit drabbad, sidger Tobias Engstrom, ordférande for
VGDL.

Han och Elisabeth Wessel ar tva av de som sitter i regionens
brukarrad for tolkfragor. De ifragasétter tolkverksamhetens sitt att
prioritera.

Anne Granath, verksamhetschef for Tolkverksamheten i Viastra
Gotalandsregionen, berdttar att de i april har gatt ut med att de maste
vara tydliga och transparenta med orsaken nér de bristar uppdrag:
antingen tolkbrist eller ej prioriterat uppdrag av ekonomiska skal.

— Sjalvklart stravar vi alltid efter att l6sa alla uppdrag vi far in.
Ibland récker 4nda inte de resurser vi forfogar 6ver och dé tar vi hjalp
av prioriteringsordningen, sager hon.

Prioriteringsordningen har tre nivéer: 1 (hogst), 2 (ndst hogst) och
3 (lagst). Sedan tas ocksé hiansyn till bestallningsdatum och frekvens.
DT ber Anne Granath att forklara vad frekvens betyder:

Om tvd uppdrag med samma prioritering kommer in samtidigt s
gar vi pa frekvens. Ett exempel dr att tolkanvindaren som bestdllt
och fatt tolkuppdrag beviljat 1 gang/ vecka bakat, da far sta tillbaka
forettuppdrag for en tolkanvdndare som inte bestdllt eller fatt nagra

tolkuppdrag beviljade alls under samma period. Rdttviseprincip.
Dérfor kan en person inte fd tolk till sin arbetsplatstraff, till
exempel. Hittills har tolkverksamheten klarat att utféra 93,4 procent

av tolkbestillningarna under januari-april. Malet 4r minst 92%.

Ett stort problem &r enligt Anne Granath sena avbokningar eller
att tolkanviandare inte dyker upp. Det motsvarar drygt vart tionde
tolkuppdrag. Inte bara tolkanvéndare har glomt att avboka i tid, utan
ocksa exempelvis vardgivare.

Pa fragan om tolkverksamheten kan anstka om mer pengar, svarar
Anne Granath att antalet sena avbokningar maste ga ner forst innan
de kan dska mer medel.

SDR:s ordférande Asa Henningsson kommenterar den nyligen
uppkomna tolkbristen av ekonomiska skil i Stockholm, Véstra
Gotaland och andra delar av Sverige som Orebro. Hon siger att det
gar stick i stdv med samhillets mal om att alla medborgare ska kunna
delta i samhdllet fullt ut. Tolkbrist f&r meddelas endast om inga tolkar
finns att tillga, inte av ekonomiska skal.

— En tolkverksamhet méaste ha som mal att l6sa 100% av
tolkuppdragen. Det ar totalt oacceptabelt om maélet ar lagre 4n 100%.
Da exkluderar de medvetet manniskor fran att delta i samhallet pa
samma villkor som alla andra medborgare, det ar en farlig utveckling,
siger Asa Henningsson.

TEXT: NICLAS MARTINSSON FOTO: GOTEBORG & CO

har ansokt om extra pengar hos hilso- och sjukvardsfoérvaltningen.

Vid den hér pressldggningen har inget beslut meddelats om de far
mer pengar. Om ansokan siger SDUR och SDF:

— Det ar naturligtvis gladjande nyheter, men det dr mycket kvar
att jobba med. Det dr ocksa trékigt att vi intresseorganisationer ska
behova ryta ifran for att det ska bli ndgot konkret. Vi hade 6nskat att
de tagit det beslutet att 4ska mer anslag mycket tidigare nar behovet
fanns, sager Florian Tirnovan pd SDUR. Han svarar ocksa for SDF.

Ska tolkanvindare fortsitta att bestilla tolk ndr de behdver
det d4ven om de vet att de bara far tolk en gang i veckan till
sina fritidsaktiviteter?

— Ja, man ska bestélla tolk ndr man behéver det sé vi kan pavisa
behovet, svarar Marianne Risberg.

— Ett annat problem dr sena avbokningar. Det kostar oss drygt
tre miljoner kronor per ar, pengar som kunnat anvindas till fler
tolktimmar. Fler méste hjélpas &t att avboka i tid, sdger Marianne
Risberg.

FSDB, SDF och SDUR uppmanar alla som nekats tolk att anmila
till Patientndmnden.

— Vi forstar om det &r lite jobbigt att anmadla till Patientndmnden,
men det dr viktigt att politiker far kinnedom om anméilningarna,
siager Henrik Sundqvist pa SDF och forklarar att det ar ett viktigt
komplement till Tolkcentralens statistik som visar hur stor tolkbristen
ar och som gors pa tjanstemannaniva.

TEXT: MARIA RUDIN & NICLAS MARTINSSON
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I juli dger World Federation of the Deaf (WFD)-generalforsamlingen och -kongressen
rum i Paris. Da vintas tusentals dova fran olika virldsdelar komma.

Har dr de tre ordférandekandidaterna. De berittar fox Dovas Tidning varfor de dr den
ritta personen att eftertriida australiern Colin Allen som lett virldsférbundet i atta ar.

Vi vill bli WFD:s nya ordforande

Humberto Insolera fran Italien
framhaller att han har mangarig

G_,‘.,_MJ erfarenhet av att arbeta med

. fragor som ror manskliga

2:« rattigheter for déva fran sin
] / tid vid olika universitet, ideella

organisationer, och FN.

— Jag tror pa ett tatt samarbete med andra
organisationer. Det ar da vi kan gora verklig
skillnad, sager han.

For narvarande sitter han i ledningsgruppen for
European Disability Forum. Han har exempelvis
tidigare suttit i styrelsen fér European Union of
the Deaf (EUD), senast som vice ordférande (2013-
2017). Till vardags bor han i Italiens huvudstad,
Rom.

Hans vision for WFD ar att starka dovas
manskliga  rattigheter genom  innovativa
arbetssatt pa olika nivaer globalt, i enlighet med
FN:s konvention om rattigheter for personer med
funktionsnedsattning. Detta i ndra samarbete
med FN, nationella dévorganisationer och andra
relevanta aktérer. Han vill ocksa arbeta for att
gora WFD till en modern och langsiktigt hallbar
organisation.

—For att forverkliga visionen och uppdraget som
WED har, ar det viktigt att vi ska strava efter full
tillganglighet till information och kommunikation
pa teckensprak och andra visuellt tillgangliga
tjdnster. Vi ska ocksa arbeta for att starka dova
manniskors rattigheter genom kunskapsutbyte,
radgivning och samarbete bade inom WFD och
nationella dévfoérbund.

Bruno Druchen fran Sydafrika
anser sig inge fortroende bade i
och utanfor sitt hemland och ha
stor férhandlingsvana med moral
och rattvisa som ledord. Han
vill géra WED till ett ekonomiskt

livskraftigt varldsférbund som stdrker nationella
dovforbund och déva kvinnors organisationer.

—Jag har stor passion for att att leda men tillater
mig ocksa att ledas nar det behdvs och jag blir
motiverad och optimistisk nar jag blir utmanad,
sager han till DT.

Hans vision for WFD gdr i korthet ut pa att ha
en kultur som ar densamma i hela varlden: god
styrning, demokratiska varderingar, jamstalldhet
och respekt for manskliga rattigheter och
rattvisa. Vidare vill han arbeta for att de olika
overenskommelser och politiska beslut som finns
for att sakerstdlla tillgdnglighet for dova och
dovas tillgang till teckensprak ska skyddas, och att
WEFD ska arbeta bredare tillsammans med andra
nyckelspelare, till exempel Afrikanska unionen och
BRICS (organiserat samarbete mellan Brasilien,
Ryssland, Indien, Kina och Sydafrika). Déva ska ges
full delaktighet i diverse beslutsprocesser.

Till vardags &r han nationell direktér for
Sydafrikas dovfederation (DeafSA) och bor i
Kapstaden.

Om han inte blir vald som ordférande, kan han
tanka sig att bli invald som ledamot. Han ar gift
med Wilma Newhoudt-Druchen, som var vice
ordférande for WFD 20m-2015 och dr Sydafrikas
forsta déva parlamentsledamot.

Joseph  Murray  fran  USA
framhaver att han har lang
erfarenhet av det internationella

dovsamfundet, att hantera

dovrelaterade fragor runt om i

u varlden, och att arbeta fér WFD,

nagothan gjortisammanlagt 24 ar.For narvarande
ar han vice ordférande for varldsforbundet.

— WFD ar inte som nationella eller regionala
dovorganisationer. Vi ar unika i det avseendet
att vi ar en federation med &ver 100 nationella
dovforbund som medlemmar och dr beroende av
volontdrer och att séka fonder for att bedriva vart
arbete. Jag vet hur WFD ska styras, forklarar han
for DT.

Hans vision ar att WFD ska forverkliga visionen
om en varld dar alla déva har ratt till teckensprak
overallt i varlden och att deras nationella
teckensprak ska erkannas och kunna anvdndas
pa alla livsomraden. Han sager sig ha ett stort
natverk i det internationella dovsamfundet, den
internationella funktionshinderrorelsen och FN.

Till vardags ar han professor i amerikanskt
teckensprak och dovstudier vid Gallaudet-
universitetet i Washington DC.

— Mitt forskningsarbete beror ocksa rattigheter
avseende teckensprak och manskliga rattigheter.

Han arbetar dven pd Al folkhogskola (Norges
motsvarighet till svenska Vastanviks folkhogskola)
och undervisar bland annat hérande foraldrar till
doéva barn.

Han bor i Al med sin schweiziska fru och deras

tva barn. NICLAS MARTINSSON

Endast 2 av 15 styrelsekandidater till WFD ar kvinnor

WFD har ingen valberedning. Istéllet har de en kommitté som tar emot
nomineringar till varldsférbundsstyrelsen och ser om de uppfyller kriterierna.

Det 4r nationella doviorbund som nominerar kandidater.

Feliciano Sola Limia, en av de tre personerna i kommittén, beklagar i en
video frdn WFD att hela 13 av 15 kandidater, som uppfyllt kriterierna, 4r mén.

Enligt stadgarna ska WFD:s styrelse ha en ordférande, en vice ordférande
och mellan fem och nio ledaméter. Hér dr kandidaterna:

Ordférande
Humberto Insolera, Italien

Ledamoter

Vice ordférande
Kasper Bergmann, Danmark

Florjan Rojba, Albanien, Frank Folino, Kanada
Kasper Bergmann, Danmark, Hjordis Anna Haraldsdottir, Island
Hussen Ismail, Libanon, Kedar Prasadf Adhikari, Nepal

Victoria Manning, Nya Zeeland, Stanislav Ivanov, Ryssland
Abubakar Ali, Somalia, Bruno Druchen, Sydafrika
Withayoot Bunnag, Thailand, Steffan Helbing, Tyskland

Bruno Druchen, Sydafrika
Joseph Murray, USA

Juan Angel De Gouveia Fernandez, Venezuela
Styrelsevalet vintas dga rum den 22 juli 2019.



Dovas Tidning i Paris

Givetvis kommer Dévas Tidning att finnas pa plats i Paris och
bevaka WFD:s generalforsamling och kongress den 22-27 juli.
Vi kommer att bjuda pé artiklar och webb-tv pa teckensprak pa
dovastidning.se och vilfyllda sidor frén den franska huvudstaden
i ndsta nummer av papperstidningen.

En av de heta fragorna vintas vara om virldens dova slutligen
ska enas om en flagga som symboliserar déva och teckensprak.
Det har varit en foljetong frdn 2011 da fragan behandlades pa
WFD:s generalforsamling i Sydafrika och sedan i Turkiet 2015.

En annan fraga som vintas tas upp under generalférsamlingen
ar hur WFD:s ekonomi kan starkas da de har det tufft finansiellt
sett. I slutet av november forra aret blev varldsforbundet tvunget
att gora nedskédrningar i sitt kansli. En av anledningarna var
obetalda medlemsavgifter fran flera nationella dévférbund.
Fragan ar hur manga nationella dovférbund WFD har som
medlemmar i r. Forra aret var det 135 stycken.

Som vanligt kommer det under kongressen att héllas en rad
foreldasningar i olika mnen som halsa, sprék och tillgdnglighet.
Foreldsare kommer fran hela vérlden. En utstdllning ska ocksé
finnas. Kongressens tema ar Rdtten till teckensprdk for alla.

Vialkommen att f6lja var rapportering!

Tiedin sen mahe g ——

VNEN

Sal,

Ny biografi om WFD:s
profil Liisa Kauppinen

IFinland har en biografi om Liisa Kauppinen slappts. Hon dren av
de storsta dova profilerna i varlden och ar kiand for att ha arbetat
for WFD 1 6ver 30 ar. Vidare dr hon den forsta d6va mottagaren av
FN:s pris for méanskliga rattigheter. Hon dr ddrmed i samma fina
liga som Nelson Mandela och Malala Yousafzai. Motiveringen till
priset dr hennes langa kamp for déva, kvinnor och kvinnor med
funktionsnedsattning i varlden.

Biografin ar skriven av Salla Fagerstrom. En av de som last
den ar Johanna Mesch, professor i teckensprék vid Stockholms
universitet. Hon ar fodd och uppvaxti Finland. Till DT sager hon:

— Boken ar lasvard. Det ar litt att f6lja den réda traden; vad
Liisa har upplevt, gjort och péverkat. Det dr en imponerande
livshistoria hur Liisa Kauppinen, uppvixt pa bondgérden,
kunde bli en vilkdnd kdmpe for ménskliga rattigheter. Hon har
alltid varit en energisk och strategisk kvinna som gick 6ver och
forbi alla slags hinder pd manga olika stdllen som bondgérden,
dovskolan, arbetsplatsen, samhallet och internationella arenan.

Johanna Mesch ser girna att boken Gversitts till engelska och
aven svenska. WFD:s direktor, Eeva Tupi, uppger for DT att det
finns intresse for att 6versatta boken till engelska. Finansieringen
ar dnnu inte 16st da varldsforbundets ekonomi ar anstrangd. Hon

hoppas dock se boken i engelsk utgédvaen dag. NicLAS MARTINSSON
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"Blixten” har jobbat som elektriker i 6ver 40 ar

Tank dig att s6ka jobb hos ett litet foretag och ovintat fa
veta att de har personal som kan teckensprak? Det hinde
elektrikern Jorgen "Blixten” Augustsson.

— Det hir dr min bésta arbetsplats hittills, sdger han
nir DT moéter honom i en villa som totalrenoveras pa
Varmdo utanfor Stockholm.

Jorgen Augustsson var nira att tacka ja till ett jobberbjudande i
Norge. Men si horde det Vairmdobaserade foretaget Pappas el av
sig till honom.

— Erik (arbetsledare) berattade att han hade en dov son och
darmed kunde teckensprak. Jag blev glatt overraskad! séger
Jorgen som tackade ja till att borja arbeta hos dem for tvé ar sedan.
Det blev dnnu battre, visade det sig sedan. Eriks andra son, Jesper,
ar larling hos Pappas el och kan teckna flytande. Han ar horande.
Jorgen Augustsson har verkat som elektriker i snart 41 &r pa fem
olika arbetsplatser. Den femte och senaste ar hans basta hittills.

— Det ar en god gemenskap har och det ar roligt att de (Erik och
Jesper) kan teckensprak.

Niar DT moter honom, befinner han sig i en villa som
totalrenoveras och ska fa nya elledningar. Han beréttar att har ska
exempelvis en mikrovégsugn sta, dar ska kylskapet sta.

Pa Pappas el kallas han for "Blixten”. Anledningen ar att han
arbetar snabbt och effektivt.

— Jorgen ar valdigt duktig, sdger Erik Ahlgren, arbetsledare och
beréttar att nir Jorgen var ny pa Pappas el kunde han bli férvanad

dovastidning.se i juni och juli

« DT rapporterar fran SDR:s forbundsmoéte i Karlskrona 24-26 maj
« DT:s Niclas Martinsson vloggar om tv-programmet Se mitt sound

* Hur har det gatt for de déva kandidaterna i EU-valet?
» DT med pa WFD:s kongress och generalférsamling i Paris 22-27 juli

nir Jorgen var fiardig efter bara fyra timmar istillet for atta
timmar som Erik forst berdknat.

Jorgen far uppdrag i hela Stockholms och Uppsala lan. Ibland
arbetar han ensam, ibland i par. En av kollegorna, som han jobbar
ihop med, ar Jesper Andersson.

Aven om Jesper kan teckna flytande, har han fatt lira sig nya
el-relaterade tecken av Jorgen, till exempel transformator och
vaxelstrom.

Vad tycker du om att jobba ihop med Jorgen?

— Han &r bast!

Pa vilket satt?

— P4 allt. Om vi kor fast, sa hittar Jorgen alltid 16sningar.

Erik berdttar att nar han meddelar kunder att Jorgen ar pa vag
s& brukar han tala om att Jorgen, som ar dov, har 6ver 40 ars
erfarenhet. Det ar ett sitt att inge lugn och trygghet genom att
betona hans langa erfarenhet.

Jorgen upplever att det fungerar bra att kommunicera med
kollegor och kunder som inte kan teckensprdk, dd genom att
skriva lappar och lasa lite lappar. De flesta kunder ar avslappnade,
men det har hint att en kund borjade prata engelska med honom i
tron att han inte kunde svenska.

—Jorgen dr en valdigt positiv person. Han ar villig att borja jobba
redan klockan sju pd morgonen, siager Kicki Lilliedrake leende.

Hon ar dgare och vd for Pappas el, och kan dven hon teckna lite
TEXT & FOTO: NICLAS MARTINSSON

Trevlig sommar!

onskar DT-redaktionen
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Mindy Drapsa

konstnarlig ledare

Grattis till det nya jobbet som konstnirlig ledare for
Riksteaterns Tyst Teater. Hur kinns det att du dr den forsta
dova konstnérliga ledaren?

— Tack! Det hir ar ett resultat av 1980- och go-talens goda
skolgéng som jag fatt ta del av. Om dova far ga i en teckensprakig
skola, s& leder det till att de lattare far ledande positioner i
samhillet. Darfor ar det egentligen inte s konstigt att jag nu
ar konstnarlig ledare. Men det ricker givetvis inte att man far
undervisning pa teckensprak. Det ar ocksa viktigt att man far
anvianda teckensprék utanfor klassrummet, till exempel i rollspel.
D4 kan man utveckla sina ledaregenskaper.

Vad &r det som fatt dig att vilja bli konstnérlig ledare fér
Tyst Teater?

— Nar jag hamnade pa Tyst Teater som verksamhetsledare, sa
Josette Bushell-Mingo* till mig att jag absolut skulle kunna bli
konstnirlig ledare for Tyst Teater. Precis som manga andra dova
har jag inte alltid haft s& bra sjdlvfortroende. Jag tdnkte: "Nej,
jag kan inte bli konstnirlig ledare for en sddan person méste ha
skadespelarutbildning, ha jobbat som regissor, ha manga &rs
erfarenhet...”. Josette sa att nej, det maste man inte utan det
handlar snarare om att kunna se in i framtiden, se vad marknaden
har f6r behov och hur deras behov kan uppfyllas utifrén vad vi har,
skapa strategier... En konstnarlig ledare ska ocksa véga ta plats,
argumentera, niatverka och vara diplomatisk. Josette fick mig att
forsté att jobbet passade mig. S& det kindes ritt att ta sig an den
hér utmaningen, inte minst d& jag tycker om att kunna kombinera
ledarskap och kreativt arbete.

P Ll

Vilka dr dina visioner f6r Tyst Teater?

— Jag har tva visioner. Den ena ar att jag vill att vi ska sprida
och ta vara pé dovas kultur utifran dovas perspektiv i bade véar
scenkonst och vért 6vriga arbete. Har handlar det om att vi ser
hur vi kan dra fordelar av teckensprak och dévas unika styrkor.
Déva har exempelvis en enastdende visuell forméga. Den
visionen ska genomsyra hela vért arbete.

— Den andra ar att utveckla de metoder som ar battre lampade
for dova. Det som dova ar bast pa, ska vi anvidnda oss av. Det
kan till exempel handla om hur vi sdljer biljetter och sétter upp
pjaser. Vi behover hitta unika sitt att arbeta pd och inte bli
péaverkade av majoritetetens strukturer. Jag vill ocksa se fler
samproduktioner med andra teckenspréksteatrar i vérlden.
Internationella tecken blir ju allt vanligare nu. Jag vill &ven girna
att vi teckenspraksteatrar har ett storre utbyte. Kanske véra
respektive produktioner kan turnera pé varandras marknader.
I dag visas ju ofta en teckenspraksproduktion bara i hemlandet.

Slutligen, vad ska du gora i sommar?

— I sommar ar det tva stora event for dova i Frankrike: kultur-
festivalen i Reims (4-7 juli) och World Federation of the Deafs
kongress i Paris (23-27 juli). Jag ska vara dar da. Mellan festivalen
och kongressen hoppas jag kunna hinna med en vandring i den
vackra franska naturen, nirmare bestamt Pyrenéerna. Sedan vill
jag forstas ocksa njuta av den svenska naturen. Kanske det blir en
tur till de jamtlandska fjillen.

* Josette Bushell-Mingo var konstndrlig ledare for Tyst Teater
2005-2018.

TEXT: NICLAS MARTINSSON FOTO: MIKAEL SUNDBERG/RIKSTEATERN
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LANDET RUNT

. Styrelse: fr.v. Carina Ruud Albinsson, Thomas Jungeling,

A Peter Svantesson, Ove Brodin och Bengt-Goran Olsson.

RLE . iy g

Minnesstund for tre trogna medlemmar som gatt bort.

16

- DT halsar pa Dovas

Forenmg i Hassleholm

Artikelserien Landet runt fortsitter. Den hir gingen
besoker vi Dovas Férening "Goéingen” i Héassleholm och
dess fritidsanlidggning, Sjéstranden (se nésta sida).

Niar DT kommer pa besok, har dévforeningen en minnesstund
for tre medlemmar som nyligen gétt bort: Rolf Johansson, Jan
Blomkvist och Ulla Wittesjo. Den sistndmnda ar en av den
skanska dovrorelsens storsta profiler. Hon fick SDR:s utmarkelse
Guldtecken 2009 for sina mangariga outtréttliga insatser for dova
i Skéne. Vidare hade hon suttit i dévforeningens styrelse i hela 48
ar, de flesta av aren som ordférande.

Foreningens nya ordférande, Thomas Jungeling, var en av
talarna.

— Rolf Johansson sade till mig: hall ut i fyra ar till s kan
dovforeningen fira 100-arsjubileum. Det har jag lovat honom.

Inger Brodin, ordférande for Skénes Dovas Pensionérsforening,
var en annan talare:

— Jag ser positivt pa framtiden for dovforeningen med den nya
styrelsen. Vi far ta ett &r i taget. Den har lokalen (Sjostranden) ar
en viktig motesplats for dova pensionidrer i Skane. Viktigt att vi
slar vakt om den.

Sjostranden &r en kombinerad fritidsanldggning och
moteslokal som anvidnds av dovforeningen, men ocksd hyrs ut
till pensionarsforeningen, villaféreningen i omradet och andra
intresserade dé och da.

Styrelsen séger till DT att en ny tid ar att vénta for foreningen
da betydelsefulla profiler inte ldngre finns kvar i livet och att de
forsoker hitta en bra omfordelning av arbetsuppgifter.

— Vi ar angeldgna om att fora foreningen vidare, sdager Carina
Ruud Albinsson, sekreterare.

Vid Aarsskiftet 2018/19 hade foreningen 57 medlemmar.
Genomsnittsaldern var 66 ar. Nu har foreningen 39 medlemmar
pd grund av SDR:s nya medlemssystem som inte nétt ut till
alla dn. Foreningen brukar ordna aktiviteter som Oppet hus,
midsommarfest, riak- och kraftfest och maértensfest (skansk
tradition — da serveras gas eller kalkon med tillbehor).

Hur foreningen lockar nya medlemmar, har styrelsen nagra
idéer om. Det 4r att exempelvis besoka Ostervingsskolan i Lund
och Silviaskolan i Hissleholm, som har dova och horselskadade
elever, och informera om foreningen. Skolliger kan ocksa
arrangeras pa Sjostranden. Ett annat grepp ar att frascha upp
anlaggningen (las mer pa nésta sida).

— Vihoppas att Sjostranden kommer att finnas kvar i framtiden,
det ar ett viktigt socialt centrum for dova i Skane. Och sé ar det fin
natur har, vilket ar harligt, sager Ove Brodin, ledamot.

TEXT & FOTO: NICLAS MARTINSSON
@ Lis tidigare delar i Landet runt-serien pa dovastidning.se



Sjostranden - ett av
dovas smultronstallen

Sjostranden &dr ett av den svenska dovrorelsens fem
smultronstéllen. Den drivs av Dévas Férening "Goéingen”
i Héssleholm, som kopte tomten fér endast 50 kronor (1) i
boérjan av 1980-talet.

Tidigare fanns det manga fritidsanldggningar for dova i det
avlanga Sverige. En efter en forsvann, ofta av ekonomiska skal.
Ideella krafter kréavdes for att orka driva dem vidare och hélla dem
i gott skick, vilket kostade.

Nu aterstdr endast fem fritidsanldggningar. En av dem
ar Sjostranden i Sjorrod, drygt fyra km frdn Hissleholm
centralstation. DT bescker platsen for att ta reda pa hur det gér
for dem.

Huvudbyggnaden uppfordes 1984 med stod av Allmédnna
arvsfonden. Dovas Forening "Goéingen” i Hassleholm gjorde ett
fynd. Kommunen 6nskade sélja tomten som bedomdes vara icke-
byggbar. Tva av skélen var att inget avloppssystem fanns och att
det var vildvuxet.

— Dovforeningen kopte dndé tomten for 50 kronor, vilket senare
visade sig bli mycket lyckosamt. Det byggdes en vig hirinvid,
vilket ledde till att ett avloppssystem kunde ledas dnda hit,
berittar Bertil Lindau. Han sitter pa altanen som han sjilv byggt.

Han minns hur det var néar han och tva andra personer rensade
tomten pé ogras och stenar.

— Det var alldeles vildvuxet med barbuskar, som innehéll hallon
och jordgubbar, och det fanns stenar av olika storlekar som vi
gravde upp och bar bort. Efterét lade vi ut matjorden. Nu har vi en
fin grasmatta, sager han.

Kanner du dig stolt nir du ser dig omkring, 35 ar senare?

— Det ar inget jag tdnker pa, svarar Bertil Lindau. Hans fru,
Birgitta som sitter bredvid, ler.

— Jag ar dock vildigt tacksam for att det har kommit yngre
personer efter mig, som vill skota det har stéllet vidare, sédger han.

Dovforeningens ordfoérande Thomas Jungeling beréttar att i
sommar kommer det till exempel fyra déva fran Tyskland som
stannar i tva veckor, och stockholmare som Overnattar i en vecka.
Stallet, med plats for tio baddar och tva extrabaddar, ar inte alltid
fullbokat. En av anledningarna &r att det ar lite slitet och behover
till viss del repareras och ommalas. Fonder ska sokas.

Styrelsen sdger sig se potential for platsen pa grund av dess
attraktiva lage, t.ex. omedelbar nérhet till Finjasjon, och till resten
av Skane och Képenhamn. En av idéerna de har ar att nir det ar
uppfraschat sa laggs stéllet ut pa en hotellbokningssajt for att fa
intékter.

Varje onsdagseftermiddag ar det café under sommaren, dit alla

ar valkomna. TEXT & FOTO: NICLAS MARTINSSON

Bertil Lindau fran Helsingborg.

LANDET RUNT
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FOTO: TOMAS KOLD

Forskarna Hilde Haualand och Ingela Holmstrom har gjort en norsk-svensk studie:

— Attityder till sprak kan ha lika
stor betydelse som lagstiftning

Sverige har internationellt linge setts som ett
foregangsland for erkdnnande av teckensprak och
tvasprakig undervisning. I manga linder finns det en
uppfattning att Sverige ligger langt fore nir det giller
erkidnnande av teckensprak. Men vid en ndrmare titt kan
man se att Norge har en starkare lagstiftning kopplad
till déva och teckensprak &n Sverige.

I var studie, When language recognition and language
shaming go hand in hand - sign language ideologies
in Sweden and Norway, har vi undersékt dessa saker
nirmare och sett att det inte enbart gar att titta pa ett
officiellt erkinnande av ett lands teckensprak for att
forsta dess status i landet.

Vi har undersokt officiella dokument av olika slag (t.ex. lagtexter,
budgetpropositioner, statliga utredningar och riksdagsdebatter)
och har tittat pa olika forskningsrapporter samt undersokt
respektiveintresseorganisations tidskrifter (dvs. Doves Tidsskrift/
Doévas Tidning) fran 19770-talet och framat.

I bada landerna har dévorganisationerna (och andra) bedrivit
sprakplanering, d.v.s. forsok att paverka 1) teckensprékens status
genom lagstiftning, 2) hur vi forskar pd och dokumenterar
teckensprék, 3) majligheterna att tilldgna sig teckensprak och 4)
attityder till teckensprék. I det foljande kommer vi att presentera
materialet utifrdn dessa fyra kategorier. Vi har ocksa tittat pa
vad som inte ar med och olika uttryck for att teckenspréket blir

nedprioriterat eller behandlat samre @n t.ex. talad norska/svenska.
En sadan spraklig underordning kallas language shaming.

Lagstiftning (statusplanering)

Det vari en statlig utredning, SOU 1979:50, som det forsta gdngen
offentligt erkdndes att déva i Sverige ar tvasprékiga och att STS
(svenskt teckensprak) dr deras sprék. Detta var ett indirekt
erkdnnande som senare fanns med i en budgetproposition for hela
den svenska skolan som riksdagen godkénde 1981. Godkédnnandet
innebar dock inte att STS fick en laglig status.

Dérfor drev SDR under 1990-talet fragan att STS skulle ges
status som minoritetssprak, men det avslogs med héanvisning till
att STS «redan var erként» och att det snarare var ett hjalpmedel
som gav dova mojligheter att kommunicera «trots sitt handikapp».
Inte heller nar Sverige inrittade en spraklag 2009 erkindes STS
som ett minoritetssprak, utan endast som ett sprak «jamstallt
med minoritetsspraken».

I Norge var processen lite annorlunda. Ett indirekt erkdnnande
av NTS (norskt teckensprak) kom 1985 d& en statlig rapport slog
fast att forskningen visat att tecknade sprék ar naturliga sprak,
och 1991 beslutades i en parlamentsdebatt att NTS skulle erkédnnas
som minoritetssprak. Ar 2008 slogs sedan i en statlig rapport
fast att N'TS ar ett av Norges sprak, men dnnu finns ingen allmin
spréklag som behandlar NTS.

Den enda lag i Sverige utover spréklagen som namner STS
ar skollagen — men da endast som en fréga for specialskolan.



Darmed har STS placerats i en kontext av funktionshinder och
barn som gar i andra skolformer har ingen ritt till undervisning
i och pa STS, medan man i Norge i saval utbildningslagen som
forskolelagen slar fast att barn som har NTS som sitt primira
sprak har rétt till undervisning i och pa spréaket oavsett skolform.

En annan lag i Sverige ar halso- och sjukvardslagen, som slar
fast att dova har ratt till «tolkservice». Men STS ndmns inte
alls, utan det &r sjdlva tjansten, «hjdlpen», som lyfts fram, vilket
underordnar spraket. I den norska socialférsakringslagen nimns
diaremot NTS som sprék i ssmband med tolkservice.

Sprakdokumentation (korpusplanering)

Forskningen pa STS paborjades pa Stockholms universitet 1972
av Brita Bergman genom statliga medel och finns fortfarande
pa universitetet. Ett universitetsbaserat teckensprékslexikon
drivs ocksd darifrin och en korpus for STS har etablerats,
bada med hjalp av olika typer av finansiering. I Norge erholl
sprakdokumentationsarbetet inte statliga medel. Istillet var
det enskilda forskare pé olika universitet som sjdlva paborjade
forskning om NTS.

Fortfarande idag saknas mer fasta former for teckenspréks-
forskning och den som bedrivs ar kopplad till tolkutbildningarna
i Trondheim, Bergen och Oslo. Det finns vidare inte négot
universitetsbaserat teckensprakslexikon, utan bara ett som drivs
av specialundervisningsstéd. Nigon korpus for NTS har heller
inte etablerats, men dr pd gdng under 2019.

Sprakinldrning (planering fér sprakligt tillignande)
Det fanns begransade majligheter att lara sig STS och NTS under
1970-talet och tecknad svenska/norska dominerade. I Sverige
sviangde detta under 1980-talet nér teckenspréksforskningen
etablerats och en ny ldroplan for specialskolan implementerats dar
det framgick att eleverna skulle fa tvasprakig undervisning.
Fortfarande idag finns det fem statliga, tvasprakiga specialskolor
dér den teckensprakiga miljon bevaras. I Norge startade tvasprakig
undervisning under borjan/mitten av 1990-talet, men nu ar alla
statliga skolor for dova nedlagda och eleverna spridda till olika
skolformer. En skillnad dr dock att eleverna i Norge har ratt att
fa ldra sig NTS i alla skolformer, medan det bara erbjuds inom
specialskolan i Sverige. Ett problem i Norge dr dock att eleven kan
vara ensam om att lara sig NTS i klassen och da inte har ndgon att
anvanda spraket med. Kraven pa larare ar ockséd mycket laga — det
kravs bara ett halvt ars heltidsstudier (utan forkunskaper) i NTS
for att fi undervisa déva barn i ar 1-7 och ett ar for ar 8-10.
Situationen dr dock inte béttre i Sverige, dir mdjligheterna
for larare att lara sig STS dr begrdnsade och ménga ldrare i
specialskolan maéste anstillas utan kunskaper i STS och sedan
utbildas i spréket. D4 det giller fordldrars mdjlighet att lara
sig spraket ar det ocksé skillnad mellan landerna. I Sverige har
fordldrar endast ritt till 240 timmars undervisning, medan
norska foraldrar har rtt till hela 40 veckor. Att det kréavs sa kort
utbildning i NTS for att fa undervisa doéva barn i spraket och
att man i Sverige menar att 240 timmar ar tillrackligt for att
foraldrarna ska kunna bli sprakliga forebilder for sina barn, ar
exempel pd language shaming.

VETENSKAP

Allmén diskurs (attitydplanering)

En annan skillnad mellan landerna ar hur dévgemenskapen har
sett pd sina respektive teckensprak. I Sverige vaxte en stark stolthet
fram for STS, och teckenspraksforskarna och dévgemenskapen
var nira allierade och drev tillsammans igenom spridandet av STS
och etablerandet av tvaspréakig undervisning.

I Norge var uppfattningen om och attityden till NTS annorlunda
och ett exempel pa language shaming. Det pagick en langdragen,
personbaserad och last debatt i dovtidningen under 1970- och
1980-talen om hur NTS skulle definieras och om forskarnas
ansvar. Redaktoren for dovtidningen var mycket kritisk bdde mot
forskningen och NTS och det blev ingen allians mellan forskarna
och dovgemenskapen som i Sverige. Istillet stdlldes fragor om
teckenspréksforskarna hade blivit dovas fiender, och tecknad
norska bestod som ideal 1angt in pa 1980-talet.

I Sverige firas arligen "Teckensprakets dag” vilket inte ar fallet
i Norge — dven detta ett exempel pa hur den svenska dévgemen-
skapen haft en mycket mer positiv syn pé landets teckensprak
an den norska. Trots godkdnnandet av budgetpropositionen 1981
var det forst nir studentorganisationen for dova pa Stockholms
universitetbestimdesigforattfiratiodrsdagen avundertecknandet
som den forsta Teckensprakets dag uppstod. P& nationell niva kom
firandet av Teckensprakets dag att etableras 2006.

Avslutning

Vi avslutar var studie med en reflektion om att det kan vara sé att
dovas dubbla kategori-tillhorighet — som béde funktionshindrade
och tillhérande en spraklig minoritet — gor att teckenspraken
fortsétter att underordnas i olika sammanhang till formén for
respektive lands talade sprak. Kanhédnda &r det just den dubbla
statusen som gor att sprakligt erkdinnande och language shaming
tycks ga “hand i hand” d& det handlar om teckensprak.

Hilde Haualand
universitetslektor, Institutionen for internationella
studier och tolkning, Oslo Metropolitan University

Ingela Holmstrom
bitradande lektor, Institutionen for lingvistik,
Stockholms universitet
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Tolkcentralerna ar mer till for horande an dova

Jag ville skriva om den fria rorligheten vi har i Norden och EU, om

hur fri den egentligen ar for oss dova? Och dartill fraga hur rattvist
ar det egentligen att vissa med ritt pass, namn och hudfiarg kan
rora sig nastintill obehindrat 6ver landsgranser, medan andra
stangs ute fran Fort Europa — sarskilt i ljuset av Riksteaterns Tyst
Teaters nyligen spelade och kritikerrosade forestillning Hem.
Arets, kanske en av decenniets, viktigaste forestillningar tillsam-
mans med Ljuset i sprickan.

Men sé plotsligt kom Tolkeentralen i Stockholm (dér jag bor,
men det hir sker dven pa flera andra stillen) med sina nya riktlin-
jer — tolkning till fritidsaktiviteter beviljas till max ett tillfalle i
veckan. S& nu maste jag skriva om detta. Vanligtvis ar jag en flitig
tolkbrukare — men just nu bor jag i Norge, sa det tog ett tag innan
nyheten om de nya godtyckliga riktlinjerna nddde mig och innan
jag forstod vidden av den, men nir jag gjorde det kidndes det som
en iskyla som spred sig i min kropp. Ar det méjligt? Kan de verkli-
gen gora sa har?

Det finns en maktordning i samhallet, strukturer dér vissa har
mer makt och privilegier 4n andra. De som foljer normerna i sam-
hallet har mer makt 4n de som avviker fran normerna. Det betyder
att Tolkcentralen som drivs av horande personer och horande
politiker som fattar beslut som paverkar oss dova - alla har de mer
privilegier adn vi.

Nar tolkcentralen annonserade efter en vikarie till tjdnsten som
receptionist fick en d6v kompetent sokande inte ens komma pa
intervju for att han inte skulle kunna ta samtal via taltelefon —
medan personen som slutligen fick tjansten aldrig hade jobbat
som receptionist, och inte kiande till texttelefoni och bildtelefoni.
Det ar ett sitt att uppratthalla maktordningen. De som har makt
och privilegier ar livradda for att forlora det de har. Det var darfor
aktionen #SDR90 som belyste att SDR efter 9o ar fortfarande inte
haft en kvinnlig ordférande, vackte sa kraftiga reaktioner hos

manga. Framforallt hos de som plotsligt kdnde att de privilegier
som de alltid tagit for givna var hotade. Dova syns mer och mer i
samhallet. Vi soker jobb pa alla mojliga stillen (till och med pa
Tolkcentralen!). Vi pluggar, idrottar, gar med i foreningar, sitter i
styrelser. Och inte bara tillsammans med dova, utan dven med
horande. Vi tar den plats vi har rétt till, men ofta har forvagrats.

Den queerfeministiska teoretikern Sara Ahmed skriver: "Genom
formella ordningar skapar institutioner en hemvist som ar mer till
for vissa kroppar an andra.”

Vad de tolkcentraler som infort denna péhitte-regel gor ar just
detta — att skapa, och uppratthalla, ett samhélle som ar mer till for
vissa an for andra — i det har fallet mer till for horande an f6r dova.
Vad tolkecentralerna och landstingspolitikerna i de berorda lands-
tingen nu gor dr att pAminna oss om var underordning. Trodde du
att du skulle kunna spela fotboll i ett horande lag? Trodde du att
du skulle kunna sitta i din bostadsrattsforenings styrelse? Trodde
du att du skulle kunna ta korkort? Och allt detta med tolk, pa
samma villkor som andra? Ha!

Varje gang jag far avslag pé en tolkbestéllning pAminns jag om
att min tillvaro i samhallet ar villkorad pa ett satt som de flesta
horandes inte ar. Alla ”ska” ha
lika mdjligheter och rittigheter,
men nir en sddan hir situation
intraffar blir det helt uppenbart
att vi har en 1ang vag att vandra.
SDR arbetar stdndigt med tolk-
frdgan i olika kanaler och nat-
verk. Rétten till teckenspréakstolk
ar en oerhort viktig rattighet som
vi slar vakt om.

MALIN J. KVITVER,
FORBUNDSLEDAMOT

PA GANG I SDR

12-16/6  SDR deltariJarvaveckan 20-22/7 WEFD:s generalférsamling, Paris, Frankrike
12/6 MFD:s workshop, informationssatsning, tolk i arbetsliv 23-27/7 WED:s kongress, Paris, Frankrike
13/6 SDR besoker kulturutskottsledamot om dovas kulturarv 22/8 SPSM om kulturarv i skolan
13-14/6 ~ Konferens “How sign language matters”, Oslo 19-20/9 Forbundsstyrelsemote, Visby
20/6 Regeringskansliet, méte om tolktjansten 20-22/9 Dévas Dag, Visby
J
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SDR deltog i EUD:s generalforsamling
@ Den 16-20 maj var Emelie Frost och Asa Henningsson nere i Bukar-
est, Ruménien pd EUD:s seminarier, workshops och slutligen General
Assembly. Under dessa intensiva dagar avhandlades flera hogintressan-
ta och viktiga &mnen. Bland annat EAA - European Accessibility Act -
d.v.s. den europeiska tillginglighetslagen. EUD har ldnge jobbat for att
lagen ska innehalla viktiga kriterier som ar viktiga for dévsambhillet. Till
exempel hur vi ska kunna nad SOS direkt utan att behéva gi via form-
edlingstjansten. Under dessa dagar signerades dven en avsiktsforklar-
ing som innebdr ett officiellt samarbete mellan EUD och en nyinréattad
organisation ENSLT. ENSLT star for European Network of SignLanguage
Teachers. Dvs en europeisk organisation for teckensprakslarare. For mer
information om organisationen, besok webbplatsen enslt.eu

Under EUD:s General Assembly (GA) godkindes arsberittelsen och
arsredovisningen samt kommande budget. Tre motioner antogs av GA.

Den ena berdrde dldre dova och deras livsvillkor. Finska dévforbun-
det ville att EUD ska gora en undersokning angdende detta och sedan
dela med sig av detta till medlemsldnderna. GA:s beslut blev att bifalla
och EUD ska nu soka pengar for detta, och sedan anstilla en person att
genomfora undersokningen.

Den andra var fran spanska dovférbundet och de ville att EUD skulle
utarbeta en si kallad verktygsldda som ska innehélla strategier och
metoder for att kunna jobba mot véra nationella politiker kring fragan om
att fora in teckenspraket i lagen.

Den tredje motionen var dven den frén Spanien, dér de ville att EUD:s
GA skulle anta och godkidnna Valenciadeklarationen. Valenciadeklara-
tionen handlar om att minska diskriminering av flickor och kvinnor pé
olika sitt. Dessutom skulle EUD ordna néista kvinnoforum under 2020.
GA beslot att bekrifta deklarationen eftersom den ingér i EUD:s arbete
genom deras jamstélldhetsgrupp. Och uppdra &t arbetsgruppen for jam-
stalldhet att organisera och genomfora kvinnoforumet under 2020.

Konferens utan dovkompetens

@ Den 11-12 april ordnade Microsoft en tillgdnglighetskonferens, dir man
bjod in representanter fran olika organisationer till Microsofts huvud-
kontor i Bryssel. Syftet var att presentera nyheter for ckad tillgdnglighet
och inkludering i Microsofts produkter. Bland dévrepresentationen fanns
SDR och 9 andra EUD medlemslander. Tyvirr visade det sig att valdigt lite
var riktad till den d6va malgruppen. Dévkompetensen var si pass liten,
da Microsoft struntade i att ordna med tolk pa natverksminglet pé kvél-
len samt utstéllningen sista dagen. Inte heller hade Microsoft ndgon d6v
medarbetare pa plats. Synpunkter dr ldmnade och vi hoppas pa en forbatt-
ring till ndsta ar.

Dovregr_e_gentatloneﬁpa konferensen.

forbundsnytt

Skanebesok i tva dagar

@ SDR:s Intressepolitiska strateg Lisa Astrém har triffat Sveriges D6-
vas Pensiondrsforbunds Kerstin Kjellberg och Tord Lind och pratat om
arbetet med tillginglig dldreomsorg for dova pé teckensprik. Under
dessa tvéa dagar, den 14-15 maj, blev det besdk pa Dovteamet i Lund,
moten med Malmo Stads dldrevigledare, teckenspriakiga hemtjénsten
och Lindéngelunds vardboende. Hjdpunkten var pensionidrstraffen pa
Dovas Hus i Malmo som dven hade besok av Motettens forskola. Det var
riktigt fint att se nar déva smibarn motte den dldre generationen med

reaktionen “Alla tecknar!”.

Givande samtal i SPSM:s intresserad

@ Nigra gianger om aret anordnar Specialpedagogiska skolmyndigheten
(SPSM) intresserad. Inbjudna representanter frén olika intresseorganisa-
tioner far har information och har ocksa majlighet att vicka olika frégor.
Vid det senaste métet i borjan av maj togs bland annat foljande upp; hur
man tar emot nyanldnda samt elever som kommer in senare i special-
skolan, om fjarrundervisning i teckensprak. Samt den svara frigan om
hur man kan 6ka forutsattningarna for att eleverna har god grund i teck-
ensprak nir de borjar i F-klass om de inte fétt g i teckensprakiga for-
skolor. Tyvarr har SPSM inte ansvar for forskolorna sa dér finns en hel del
som behover utvecklas inom de kommunala forskolorna, dér teckensprak
ska erbjudas. Barnpanelens rapport redovisades. Det ar positiva samtal
dér SDR har bra mojlighet att paverka. Informationsutbytet ger mycket.
Tidigare i ar presenterade SPSM:s barnombud, Jenny Nilsson, sitt arbete.

Specialskolornas antagningsprocess

@ SPSM ér Oppna for samtal och flera intresseorganisationer samlades
for fordjupade samtal kring antagningsprocessen och hur det ser ut pa
webbplatsen. Vi kan hir konstatera att sprakbruket behover ses 6ver och
lyftas i positiv anda, likasa onskas fler filmer. SDR:s representant stéllde
dven fragor om antagningsndmndens sammansittning.

Tolklotteri med SDR pa Jarvaveckan

@ SDR tillsammans med SDUF och BOUJT kommer speciellt uppmark-
samma tolkfrdgan bland politikerna och allménheten. Jarvaveckan dger
rum den 12-16 juni i Stockholm.

Besok vart tilt och testa lyckan i Tolklotteriet! Upplev spannin-
gen i att se om du lyckas f4 tolk till din APT eller ditt likarbesok -
upplev var vardag och kamp fér delaktighet i samhillet. Visste du
att manga déva nekas tolk utan stéd i lagen? Lyssna och debattera
med oss vid var talarstol Teckenbox — om fragor som rér oss.

Vi 6nskar er en trevlig sommar!
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#Selfcare - hur viktigt ar det?

Vid forbundsstamman i november valdes jag in i SDUF-styrelsen
som ordférande efter ett &r som ledamot — ett spdnnande
fortroendeuppdrag att ta sig an! Det hir ar forsta gdngen som
jag fatt en ledarroll. Det ar en bra mojlighet for mig att lira mig
hur det ar att vara ledare. Sjalvklart ingdr det mycket ansvar
i ordféranderollen och det finns ménga forvantningar pa mig
som automatiskt foljer med. Att delta i manga méten, att ta del
av manga viktiga diskussionsimnen och att samarbeta med
styrelsen, kansliet, andra organisationer och medlemmar. Allt ar
verkligen roligt — MEN just att vara SDUF-ordférande ar en ideell
roll, ndgot som manga ofta glommer bort. I denna kronika vill jag
prata om #selfcare — hur viktigt det ar att ta hand om sig sjilv.

I dagens samhalle forvéntas alla géra mycket mer dn vad de kan
eller har tid med, speciellt bland ungdomarna. Till exempel att
trana, utmairka sig i skolan, hitta ett bra arbete, ata ritt, ta hand
om miljon, se bra ut och en massa annat. Hur kan man da hitta
en balans mellan ens arbete, fritid och ideella engagemang? Hur
kan man undvika att bli utbrand? Det ar viktigt att ta hand om sig
sjalv i forsta hand, innan man kan uppné sina mal OCH att njuta
av livet.

En sak jag har lart mig som ordférande &r prioriteringar. For att
orka med rollen méste jag ldra mig att prioritera vissa fragor ver
andra. Men hur kan jag prioritera vissa fragor ver andra, nar jag
kénner att alla ar lika viktiga? Jag maste acceptera att jag bara ar
en manniska och det nistan dr omgjligt att genomfora allt. Vissa
fragor kan jag bolla till kansliet eller 6vriga styrelsen, andra fragor
kan jag samarbeta med andra organisationer om och sjélvklart
finns det en del fragor som jag ar tvungen att prioritera ldagre eller
bort. Jag har lart mig att sdga nej ibland och att komma ihag att

VAD HANDER | SDUF?

12-16/6 Jarvaveckan med BOUIJT, Stockholm

16/6 Kickoff for Lagergrupp, lagerforestandare/gruppledare
21/6-4/7 Sprakresatill USA, 14-17 ar

1-7/7 Barnléger, Vastanviks folkhogskola, Leksand, 6-12 ar

man ar flera i en styrelse som kan avlasta varandra. Eller s& kan
man bredda SDUF:s medbestimmande med arbetsgrupper, dar
medlemmar ocksé kan engagera sig. Det gor sa att en styrelse kan
avlastas men #nda sd att SDUF hinner med 4nnu mer med dnnu
fler medlemmar som kan paverka SDUF:s arbete!

Det finns manga olika tips for #selfcare — det kan vara att ta
ett varmt bad, titta pa sin favoritserie pa TV, ta en 16ptur, stinga
av sociala medier pa helgerna, ta en dag ledigt for att vila upp sig
eller ta semester utomlands. Ibland ar det okej att ta paus pa nagra
maénader eller ar frian foreningslivet, kanske ar det inte ratt tid just
nu. Sen kan man f& motivationen, kdmpagléden och passionen
tillbaka att fortsitta engagera sig och kimpa for dova barn och
ungdomars rittigheter. Det viktigaste ar att gora det som gor dig
lycklig. Kom ocksé ihag att det som gor en glad ar olika for olika
personer. For mig ar det att titta pA Games of Thrones, att simma
och att resa utomlands, framst till Irland for att besoka min familj
och vénner!

Och till sist — sé vill jag sdga ett stort tack till alla som engagerar
sig i SDUF pa nagot sitt t.ex. som
arbetsgrupp,
valberedning, styrelse, ungdomsklubb
eller som aktiv medlem. Om alla gor
en liten insats, s behover ingen gora
for mycket eller bli utbrand. Tack for
att DU engagerar dig och driver SDUF
framat!

volontdr, ldgerledare,

NORA DUGGAN, FORBUNDSORDFORANDE

21-22/7 WEFDYS General Assembly, Paris, Frankrike
23-27/7 WED kongress, Paris, Frankrike

29/7-4/8 Spelldger i Spelens Hus, Malmo, 13-17 ar
8-11/8  ”Barnlager” for 18-30 ar, Bjorko, Goteborg

7-12/7 Nordiskt barnléger, Al, Norge, 7-12 r 23-25/8 Forbundsstyrelsemote, Stockholm
14-20/7 WEDYS Youth Camp, Paris, Frankrike, 18-30 ar 4-8/9 EUDY Youth Worker Seminar, Tallinn, Estland
(Kontakta oss Forbundsordférande Stod oss N
Sveriges Dévas Ungdomsférbund Nora Duggan SDUF bg: 5759-5647

Rissneleden 138, 6 tr.
174 57 Sundbyberg

kansli@sduf.se
www.sduf.se
kskype: tidsbokning via e-post

SDUF

SVERIGES DOVAS
UNGDOMSFORBUND

nora@sduf.se

Twitter: @SDUF1966
Facebook: SDUF - Sveriges Dévas Ungdomsforbund
Instagram: sdufig66

Swish: 123 218 1477

Bli medlem
www.sduf.se
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Jarvaveckan for andra aret i rad

@ [ ir kommer SDUF att finnas pa Jarvaveckan i Stockholm for andra aret
irad! Mellan 12 och 16 juni kommer vi att finnas pé plats pa eftermiddagen
och kvéllen. Vi har ett tilt som vi delar med SDR och vart projekt BOUJT
(Barn- och Ungdomsjour pa Teckensprak).

Vi kommer som vanligt att haffa massor av politiker, lobba och sprida
kunskap om véra fragor enligt drets tema "Vagen till framgéng”. Pa freda-
gen den 14 juni kommer d&ven BOUJT:s syssnare att finnas pa plats!

Du som privatperson/medlem kan komma till Jarvaveckan och vart
talt for att mingla och diskutera med oss. Ju fler teckensprakiga som syns
desto battre, och vara fragor fir dd mer genomslagskraft. Vi ses dar!

Adress: Spanga Idrottsplats, Solhems Hagvig 2 i Spanga.

”Barnlédger” for dig mellan 18-30 ar

@ Detta ir alltsé ett ungdomsliger for dig mellan 18 och 30 &r, fast med

“Barnldger” som tema! Hing med den 8-11 augusti till vackra dovagda Sol-
hem pa Bjorko, dar vara ledare kor hart med er som om det vore ett riktigt
Barnlédger, med massor av aktiviteter som 5-kamp, tarttévling, vattenkrig,
spring, utflykter, spokhistorier, busstreck med mera! Det blir en nostal-
gisk tripp till din barndoms fartfyllda, barnsliga och superroliga ldger. Ta
med dina kompisar och testa ert barnasinne — vem av er har mest kvar
av det?

Totalt blir vi ungefér 10-15 deltagare och 3 ledare. Deltagaravgiften ar
pa 1000 kr for mat, boende och aktiviteter hela weekenden. Folj vér Ins-
tagram, Facebook och hemsida, fér mer information om hur du anméler
dig och nér deadlinen &r. PS — du kan ocksé soka som ledare, kolla in vara
kanaler for mer information. Tveka inte att ansoka eller anmaéla dig!

ungaclovaszon

Kolla in vara sociala medier f6r mer rapporter
yoch videor frdn EUDY:s General Assembly!

DNUR:s motion pa EUDY:s GA

@ Den 10-12 maj 2019 var det dags for EUDY (European Union of Deaf

Youth) — det europeiska dovungdomsforbundet att ha sitt General Ass-
embly (arsmote) i Gent, Belgien. SDUF som svenskt medlemsland fanns
pa plats via ombuden Pia Johnsson-Sederholm och Mathilde Strante-
Worseck.

Vi lyckades fa genom en av vira motioner som vi hade gemensamt
med 6vriga nordiska ldnder i DNUR (Dévas Nordiska Ungdomsréd) om
att dndra artal pa EUDY:s lager. Hittills har det varit sé att nordiska och
europeiska ldager for samma alder skedde under samma ar vartannat ar,
till exempel Nordiskt Barnldger och EUDY Children Camp respektive
Nordiskt Ungdomslédger och EUDY Youth Camp. Det har lett till att fa
svenska och 6vriga nordiska deltagare anmailer sig till EUDY:s ldger, bade
for att det kostar pengar med tva lager ssmma sommar och for att man
kanske vill hinna med annat under sommaren eller semestern. Men efter
ar 2023-2024 kommer det att bli ritt. Det vill sdga vartannat ar ar det
Nordiskt Barnldger och dren déar mellan dr det EUDY Children Camp for
samma alder, samma sak for juniorer 13-17 ar respektive ungdomar 18-
30 ar. Forhoppningsvis vill da fler svenskar och nordbor anméla sig till
EUDY:s ldger! Det hir visar ocksé att samarbete 6ver landsgréanserna, som
i detta fall med DNUR, verkligen kan ge resultat.

Annars genomfordes arsmotet med bl.a. budget, motioner, gruppdis-
kussioner och EUDY:s nya styrelse som valdes in. Det blev ndstan samma
styrelse som den forra, med en kandidat fran Slovakien som blev omvald
och en ny ledamot frén Italien. EUDY:s ordf6érande frin Nederlinderna
blev omvald pa ett ar. Arsméteshelgen innehéll massor av socialt sam-
kvam med andra déva fran hela Europa, sightseeing i Gent och avslut-

ningsfest. Nista General Assembly for EUDY blir av i Turkiet 2020, i sam-
band med EUDY Youth Camp for 18-30 &r. Vi ses dar!
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seniornytt

Vidldre dova vill kunna kanna trygghet overallt

Undertecknad sdg Janne Josefssons reportage om Bergsjon pa
SVT1. Jag uppmérksammade att pensionarer inte vagar ga ut pa
kvillstid eftersom det forekommer kriminella aktiviteter. Jag
undrade om d6va pensiondrer i stora stader vagar g ut och delta
i bl.a. foreningsaktiviteter pa kvillen da det kan kénnas otryggt.
Det var inte s forr i tiden. Aldre déva kinner dven otrygghet
inom &dldreomsorgen. Ansvaret ligger inte pa regeringen UTAN
pa kommunens politiker som ska ansvara for kommuninvanarnas
trygghet. De som ansvarar for dldreomsorgen ska tidnka pa att det
finns d6va pensiondrer. Man méste uppvakta SKL for dova har
samma behov som horande nér det géller trygghet.

SDP ska arbeta for fler dldrevigledare som stoder och vigleder
bade kommuner och dldre dova, som ska ges mdjlighet att bo
tillsammans pa aldreboenden med teckensprékig personal, vilket
inger trygghet. Det finns manga former av trygghet. Viktigt att
kommuner och landsting har kunskap om déva. Alla aktorer
inom &ldreomsorg och hemtjanst ska ha teckensprakig personal

for att ge dldre dova ett tryggt liv bade i hemmet och utanfor. Jag
tar t.ex. Jonkopings kommun som har ca 2 000 anstillda inom
aldreomsorgen. Kommunens dldreomsorgschef har sagt att det ar
svart att utbilda alla anstéllda i teckensprak. Det behovs inte, men
nigra méste kunna det. Detta giller dven privata foretag inom
Jonkopings kommun. Darfor behovs adldrevigsledare. SDP/SDR
MASTE kéimpa for att Aldreomsorgen for dova forbéttras.

Aldre medlemmar har gjort mycket for
SDP/SDR, som arbetar vidare pa den grund
dessa har byggt upp. Mer arbete maéste
laggas pa aldrefragor. Jag sjdlv ar ung
pensionar men om den dagen kommer d&
jag behover hjalp vill jag ha teckensprakig
personal.

Vi dldre dova vill kdnna trygghet i
samhallet vare sig vi ar i vara hem, pa o
dldreboende eller utomhus! -1

JOHNNY SLOTTS, FORBUNDSLEDAMOT
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Sa jobbar dldrevagledare

@ Aldreviigledaren fungerar som en brobyggare mellan ildre
dova och myndigheter. De har kunskap om och erfarenhet av
dovas villkor och kultur. De hjilper dldre d6va och dovblinda att fa
tillgang till god vard och omsorg nir det behdvs. Aldrevigledarna
informerar om réttigheter och mdjligheter bl.a. inom dovas
pensiondrsforeningar, hjalper till att Oversatta t.ex. brev till
teckensprak, hjilper till med myndighetskontakter. Ser till s
att ensamma #ldre dova och dovblinda skapar nya kontakter
och deltar i aktiviteter. Aven anhériga erbjuds stod liksom
myndigheternas bistdndshandldggare d& denne ar osdker pa om
den &ldre d6ve personen forstatt processen ritt.

Aldrevigledarna informerar och formedlar #ldre dévas och
dévblindas behov till olika myndigheter och organisationer. De
deltar ocksé vanligtvis i vardplaneringar och hjilper dldre dova
med t.ex. ansokan om ledsagarservice, vard-/dldreboende och
hemtjinst. Aldreviigledarna besdker #ven vard-/dldreboenden
samt hemtjanst och informerar eller utbildar vard- och
hemtjanstpersonal. Det dr viktigt att 4ldre déva och dovblinda ska
kénna trygghet, veta till vem de ska vinda sig om de behover hjilp
och framfor allt information pa teckensprak.

Nu ar sommaren har!

@ Nir ni laser detta dr vi ndra midsommar. Passa pa och njut av
arets langsta dagar! Snart blir de kortare igen. Vi 6nskar alla en
riktigt skon och avkopplande sommar var ni an befinner er och
njuter av solen. Vi "laddar batterierna” som man brukar sdga infor
hostens och vinterns program. Négra av er kommer kanske att
triffas pi Nordiska Aldretriffen i Alborg. Om du funderar pi en
utlandsresa, sd har SDP fatt en inbjudan till Internationella traffar
i Slovakien med SPA. Information pa teckensprak finns pa SDP:s
hemsida sdpf.se.

Till vara lasare!

@1 slutet p4 &r 2018 fick vi i styrelsen pastétningar om att texten
pé sidan Seniornytt var for liten och svar att ldsa. En motion om
detta har dven sints till SDP:s forbundsstimma i Harnosand.
Fran och med DT 1/2019 blev texten storre pa “var” sida. Vi vill
gdrna ha era reaktioner. Ar texten littare att lisa nu? Vi tar emot
tips pa forbattringar av Seniornytt. Vi behover medlemmarnas
stod dven nér det giller kurser som SDP ska genomfora. Vad vill
ni ha? Vi har fatt ett onskemal om Hilsa. Kanske ska vi ha en kurs
imilj6? Hor av er!

Kontakta oss
Sveriges Dovas Pensiondrsférbund
www.sdpf.se

JAS PENSIOp
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Ordférande
Kerstin Kjellberg
k.kjellberg.mo@gmail.com
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Vice ordférande Ledamot
Thyra Lindstrém Johnny Slotts
thyra.lindstrom@gmail.com johnny.slotts@gmail.com
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perik@bahnhof.se ingabrittanderssono73@gmail.com
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tre vinnare fram som far tvd marinbld handdukar (65x130 cm) av hég kvalitet var frdn SDR:s

webbshop. Vinnarna meddelas i nummer 4 2019. Lycka till!




kronika
Jag kan inte slacka alla skogsbriander ensam

26

Uppe i det blé sitter jag pa ett flygplan mot Bergen och far panik.
Vad fan héller jag pa med? Jag tar snabbt fram papperspasen ur
stolsfickan och bérjar hyperventilera. Ar jag flygradd? Nej, jag
har klimaténgest! Jag fir mardrommar av skogsbriander, for
maénga bilar inne i stan och 6verkonsumtion av prylar. Det ar
akut! Anda viljer jag att ta flyget. Det gir inte ihop. Om jag ska
vara arlig s& ar det ett mycket medvetet val. Jag har namligen
jamfort flyg och tdg ur olika aspekter sdsom ekonomiskt och
tidsmaissigt. ”Vinnaren” blev flyget. Det ar billigare och snabbare
att flyga till destinationen som jag skulle till. Framf6r mig ser jag
miljoaktivister stirra pa mig med anklagande 6gon. Mitt daliga
samvete slar till inombords, samtidigt ser jag fram emot att fa
traffa vinnen jag inte traffat pa lange.

Vil hemma efter resan vidrade jag min klimatangest for min
sambo. Vi har ingen bil”, sade sambon. Det dr sant. Vi dker
kollektivt, gar eller cyklar. For 15 &r sedan gav bilar inte mig
magont alls. Idag vrider jag av kramp i magen av att se hur antalet
bilar har okat ute pé vdgarna, bl.a. inne i stan. Jag tycker att vi
bor forsoka ta ansvar, vara medvetna och gora nagot at det. Idag
snackas det om Bensinuppropet. Jag kan forestédlla mig hur det
ar nar de som deltar i upproret marscherar med naven i luften
mot det hoga bensinpriset. Litt for mig att sdga som bor i stan
och har god tillgang till kollektivtrafik. Det ar inte alla som har
samma mgjligheter som jag. Om man tittar pa bostadsbristen i
storre stdder da ar det inte att rakna med att man far bo i ratt
omréde med bra kollektivtrafik. Da far man bo utanfor stan och
ta bilen. Eller s ar det hoga tempot i samhéllet som gor att vi
stressar mer. Vi kimpar mot klockan och soker sitt att spara tid
for att hinna med allt.

"Du har for lite klader” sade sambon till mig och sag lite
bekymrad ut. Haha, sjdlv tyckerjag attjag har klader sé det forslar
och forsoker minska min konsumtion. Jag har blivit inspirerad
av minimalismen, det finns olika sétt att tolka den. For mig ar
det ett sdtt att bli annu mer medveten om min konsumtion av

t.ex. klader, prylar, energi och tid. Innan jag koper nagot brukar
jag tanka efter flera gdnger. Behover jag verkligen den dar saken?
Kan jag gora pa ndgot annat satt for att fylla mitt behov? Kan
den lagas, kopas begagnat eller lanas frdn ndgon? Det ar en
rensning for kropp och sjil. En nackdel ar att secondhandaffarer
idag svimmar Over av prylar som vi gett bort. Men jag forsoker
tanka si hir: om jag 4r medveten om min konsumtion och hur
“kretsloppet” ser ut av varor, da bidrar jag till miljon och en
héllbar framtid.

Vi dter mycket mindre kott jamfort med for nagra ar sedan!”,
sade min sambo. Ja, det ar ett val som vi gjort. Vi dter mer
vegetariskt idag. Vi ménniskor gillar vil att skapa begrepp och
jag har sett "flexitarian”. Det betyder att man dter mindre kott
och mer gront och det staimmer bra in pa mig. Vi soker nya recept
pa nétet for att laga mer varierad vegetarisk kost. Det ar lite
utmanande, samtidigt véaldigt roligt! Jag tycker dock fortfarande
om skaldjur och kétt, men nu i en mattlig méangd istéllet for att
vilja bort det helt och hallet.

Jag vill inte vara en moraltant angdende klimatet och vér
héllbara framtid. Jag tanker inte hotta med fingret eller min vita
kapp och sdga ajabaja till folket. Alla har olika forutsiattningar
och vanor. Det tar tid att fordndra. Jag forsoker gora sma
insatser och tror att det bidrar till négot positivt. Vi ska vara
snélla mot varandra och miljon. Jag vet att jag inte kan slacka
alla skogsbrinder pé egen hand. Det hir ar akut, nagot

vi inte kan blunda for. Det hiar maste vi alla gora

tillsammans, genom att diskutera, reflektera,
inspirera varandra och agera. Vad gor jag och vad gor

du for klimatet och var jord?

SARAH REMGREN planerar att 3aka mycket
kollektivtrafik i sommar for att upptdcka nya

smultronstallen pa Bastkusten! Den har kronikan
finns ocksa pa teckensprak pa dovastidning.se

Kurser med start hosten 2019:
Dovstudier-kurser

Dovstudier - veckokurs steg 2 och 3
30 sep till 4 oktober

30 sep - 4 oktober

18- 20 oktober

Mer information pa: www.vastanviksfhs.se

Dovstudier for personer med doévblindhet, steg 1

Dovstudier steg 1, 2 och 3. Kurserna gar parallellt.

Nyhet!

Ekonomikurs
18 - 20 oktober

Ta korkort - 15 veckors kurs
vecka 36-51
(2 september till 20 december)

£7e Vastanviks
L2 folkhogskola

Teckensprakig studiemiljo i Leksand




Handla

for att teckensprak ar sjalvklart

handla.sdr.org

Frottéhandduk RUTA

Lyxig monstervavd frottéhandduk i 500 gram oglefrotté och 100% bomull. Bomullen har utvalts
fran ledande producenter for att uppna den basta kvalitén. Pa frottéhandduken sitter en vavd
lapp med skotselrad och med SDR:s logotyp. Tvattas i 60 grader.

Produktcertifiering enligt STANDARD 100 by OEKO-TEX®. Testad for skadliga amnen.

Finns i Gra / Ljusbla / Marinbla / Vit / Vargron.

* 50x70, 1-p
* 50x70, 2-p
* 50x70, 4-p
* 50x70, 6-p

99:-

169:-
335:-
505:-

Finns i Gra / Ljusbla / Marinbla / Vit / Vdrgron.

* 65x130, 1-p
* 65x130, 2-p
* 65x130, 4-p
* 65x130, 6-p

Finns i Grda / Marinbla / Vit.
*90x150, 1-p
*90x150, 2-p
*90x150, 4-p
* 90x150, 6-p

179:-
305:-
609:-
915:-

249:-
425:-
845:-
1269:-

Finns i Gra / Ljusbla / Marinbla / Vit / Vargron.

* 50x70 + 65x130, 1-p

235:-

Finns i Grd / Ljusbla / Marinbla / Vit.

* 50x70 + 90x150, 1-p

* 50x70 + 65x130 + 90x150, 1-p

Webbshop: handla.sdr.org

E-post: handla@sdr.org

295:-
399:-

Bildtelefon: sdr@ectalk.se

Tack vare ditt kop kan Sveriges Ddvas Riksforbund fortsatta arbetet for

en hallbar framtid och ett samhalle dar ratten till sprak, kommunikation,
utveckling och delaktighet sakerstalls. Detta for bade var generation och
for kommande generationer.
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